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2012: fin de un ciclo en el calendario maya
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La numeracion maya

Los mayas utilizaban un sistema de numeracidn posicional (el valor de los nimeros depende de dénde
se pongan) y vigesimal (las cantidades se agrupan de 20 en 20) cuyo origen seria la suma de los dedos
de las manos y de los pies. Adoptaron un sistema que ya se usaba en Mesoamérica, pero introdujeron el
cero (aparece en monumentos que datan del afio 357 d. C.). No usaban su sistema de numeracién para
hacer célculos matematicos, sino para medir el tiempo: los niUmeros permitian a los mayas tener uno de los
calendarios mds exactos del mundo.

Este calendario constaba de 18 periodos de 20 dias, lo que corresponde a 360 dias, es decir, un afio.
El sistema de numeracion es muy facil de entender, puesto que solo emplea tres signos: un punto que
corresponde a 1, una raya que corresponde a 5 y una concha que es el cero. La escritura era vertical:
por ejemplo, 13 se escribia con dos rayas y tres puntos encima de las rayas. A partir de 20, se usaba una
® nueva posicién encima de las unidades: un punto en la parte superior

correspondia a 20 unidades. Por ejemplo, 86 se escribia con cuatro

o000 @ puntos en la posicion superior (4 x 20) y con un punto encima de una
® @ raya en la posicién inferior (5 + 1). Este sistema permitia escribir nimeros
elevados afiadiendo posiciones. La tercera posicion aparecia a partir
de 400 (20 x 20). Este numero se escribia con un punto en la posicion
superior, una concha en la posicion intermedia y una concha en la inferior.
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Para el aula

COLLEGE - En una unidad didactica en la que se estudien los nimeros, proponga a sus alumnos
un juego de rapidez. Pida a dos alumnos que salgan a la pizarra. Diga un nimero en espafiol (o0 una
operacion matematica) que los alumnos deben escribir en la pizarra en numeracién maya. Quien lo haya
escrito correctamente mas rapido se queda en la pizarra y el otro alumno regresa a su sitio. Designe a otro
concursante para que salga a la pizarra. Gana quien consiga quedarse en la pizarra al final del juego.

LYCEE - El 21 de diciembre de 2012 marca el fin de un ciclo en el calendario maya. Existia la creencia
de que el 21 de diciembre de 2021 llegaria el fin del mundo.
Invite a sus alumnos a imaginar que estan en 2021y que el fin del mundo si ha llegado. Dividalos en grupos
y expliqueles que van a crear el telediario del 21 de diciembre de 2012. Pueden imaginar el escenario que
quieran (una invasion de extraterrestres, alguna catastrofe natural, etc.). Tienen que elegir a un presentador
y realizar reportajes. Para ello, expliqueles que, en primer lugar, deben preparar un guion (qué van a contar,
cémo y quién lo va a hacer) y, después, grabarse con un teléfono mévil. Todos los alumnos del grupo
deben cumplir un papel y hablar al menos una vez en el video. Por ultimo, visione junto con sus alumnos
los telediarios de todos los grupos en la clase y pidales que voten por el que les parezca parece mejor
preparado, realizado, mas divertido, con el mejor guion, etc.
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